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MOLDOVA EUROPEANA

CONFIDENTIAL
SALES CONTRACT
No. 91191954

mun. Chisinau 27.11.2025

TORECO SRL, IDNO code 1013600034835, represented
by Vasile Curchi, Director, further referred to as “Seller”
on one side

and

Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ), tax code 42297012,
represented by the Head of Finance and Administration,
Andrei Zapanovici, further referred to as “Buyer”, on the
other side, both referred to as “Parties”, have concluded
this contract (further referred to as “Contract”) regarding
the following:

“1. Subject of the contract
1.1 The Seller undertakes to sell, and the Buyer
undertakes to buy the goods (further referred to as
“Goods”) listed in the specification to the Contract
(Annex 1) under the terms and conditions of the
present Contract.

2. Quality of the Goods
The Goods have to be new and correspond to the
highest quality standards for this type of Goods. The
Goods must correspond to the specification
stipulated in Annex 1 to the present Contract.
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3. Contract cost and payment terms

The prices for the Goods are stated in MDL

(Moldavian Lei) and indicated in Annex 1 to the

Contract. Prices are calculated in accordance with

the terms of delivery mentioned in Annex 1 and

accepted by international rules.

3.2 The Contract total cost is 343.900,00 MDL.

3.3 The Contract price is exempt from VAT (Value Added
Tax) with the right of deduction, customs taxes and
fees for customs proceedings, as provided by the
Agreement between the Government of the Republic
of Moldova and the Government of the Federal
Republic of Germany dated 10.07.2014, ratified by
Law no. 58 dated 09.04.2015.

3.4 The Contract cost includes Goods packing, insurance
and transportation to the destination.

3.1

4. Payments
4.1 The payments under the present Contract shall be
made in MDL, as follows:

- 100 % (one hundred) not later than 5 working days
from the final acceptance of Goods and signing of
the acceptance document (Act of transfer);

- the payment shall be covered in smaller
installments, if goods are being delivered in
smaller lots by the Seller.

4.2 The payments shall be made by the Buyer to the
account and in favor of the enterprise specified in the

Seller’s bill and in the present Contract.

5. Terms and conditions of delivery
5.1 The terms of delivery shall not exceed 30 days from
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CONTRACT DE VINZARE-CUMPARARE
Nr. 91191954

mun. Chisinau 27.11.2025

TORECO SRL, cod IDNO 1013600034835, in persoana

Vasile Curchi, Director, denumit in continuare “Vanzator”

pe de o parte

si

Agentia de Cooperare Internationala a Germaniei
(GIZ), cod fiscal 42297012, in persoana Sefului Finante
si Administratie, Andrei Zapanovici, denumitd in
continuare “Cumparator” pe de o altd parte, numite in
continuare  “Part”, au fincheiat prezentul Contract
(denumit in continuare “Contract”) privind urmatoarele:

1. Obiectul contractului
1.1 Vanzatorul se obliga sa vanda, iar Cumparatorul se
obliga sa cumpere marfa (in continuare “Marfa”)
indicata in specificatia la Contract (Anexa 1), cu
respectarea termenelor si conditiilor stipulate in
prezentul Contract.

2. Calitatea Marfii
Marfa trebuie sa fie noua si sa corespunda celor mai
inalte standarde ale calitatii prevazute pentru
asemenea Marfa. Marfa trebuie sa corespunda
specificatiei din Anexa 1 la prezentul Contract.

2.1

3. Costul contractului si conditiile de plata
Pretul Marfii este specificat in MDL (Lei
Moldovenesti), dupa cum este indicat in Anexa 1 la
Contract. Preful este calculat in conformitate cu
conditiile de livrare mentionate in Anexa 1 si
stipulate de regulile internationale.

3.2 Pretul total al Contractului este 343.900,00 MDL.

3.3 Pretul Contractului este scutit de TVA (taxa pe
valoare adaugata) cu drept de deducere, nu include
accize si taxe vamale, dupa cum este stipulat de
Acordul intre Guvernul Republicii Moldova si
Guvernul Republicii Federative Germania privind
colaborarea tehnica din 10.07.2014 ratificat prin
Legea nr. 58 din 09.04.2015.

3.4 Costul Contractului include ambalarea, asigurarea si
transportarea la destinatia finala.

3.1

4. Platile
4.1.Platile in baza prezentului Contract se efectueaza in

MDL, dupa cum urmeaza:

- 100% (o sutd) nu mai tarziu de 5 zile lucratoare
de la acceptarea finala a Marfii si semnarea
documentului de acceptare (Act de transfer);

- plata se va efectua in transe mai mici, daca
Vanzatorul va livra bunurile in loturi mai mici.

4.2 Plata se efectueaza de catre Cumparator la contul
bancar si pe numele organizatiei specificate in contul
inaintat de Vanzator si de prezentul Contract.

5. Termenele gi conditiile de livrare
5.1 Termenele de livrare nu vor depasi 30 zile din data
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the date of signing of the Contract.

5.2 The Goods shall be accompanied by the following

documents:

- Invoice;

- Warranty;

- Act of transfer.

5.3 The Buyer undertakes to submit to the Seller the
respective documents which exempt the Goods from
taxes not later than 3 (three) workdays from the
moment the Buyer was notified in written form by the
Seller about Goods’ arrival.

5.4 The final acceptance of Goods is made by the
authorized representatives of the Parties.

5.5 The Goods and related documents shall be delivered
to the address: 5 Stefan cel Mare Street, Soroca,
Republic of Moldova.

6. Warranty Conditions

6.1 The term of warranty for the Goods shall be 24
months.

6.2 The warranty conditions begin from the moment the
Goods are delivered and the acceptance document is
signed.

6.3 In the event of equipment malfunction during the
warranty period appropriate information will be
provided to the following location for the purpose of
receiving services:

Address: MD-2023, 1 Uzinelor Street, Chisinau
Municipality, Republic of Moldova

Phone: (+373 22) 829 629

E-mail: info@toreco.md

6.4 If there is no possibility to eliminate the defect of
Goods, the Seller is obliged to replace defected
Goods by other, corresponding to the conditions of
the Contract.

6.5 All defects shall be reported in written form and listed
in the Act of defected goods detection, signed by
both Parties.

7. Responsibilities

7.1 In case of non-fulfillment of the terms and conditions
of the present Contract by one of the Parties, the
other Party has the right to refuse partly or fully its
responsibilities against the Contract, notifying the
other Party about that in written form.

7.2 The Buyer does not have the right to refuse the
Goods already delivered under the Contract. Whether
in the process of the negotiation the Parties agree on
return of the money, the amount of payment under
the present Contract, less the damages incurred by
the Seller, shall be returned to the Buyer by the Seller
as the Goods are sold to another Buyer.

7.3 In case of delay of fulfillment of obligations under the
present Contract by either of the Parties, the Party
responsible for delay must pay the other Party
0,002% assessed against the unfulfilled obligation for
each day of delay.

Deutsche Geselischaft
fiir Internationale
Zusammenarbeit (617) GmbH
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semnarii Contractului.
5.2 Marfa va fi insotitd de urmatoarele documente:

- Invoice;
- Garantie;
- Act de predare-primire.

5.3 Cumparatorul se obliga sa ofere Vanzatorului
documentele cu privire la scutirea Marfii de taxe nu
mai tarziu de 3 (trei) zile lucratoare din clipa
instiintarii in forma scrisa a Cumparatorului de catre
Vanzator despre sosirea Marfii.

5.4 Acceptarea finala a Marfii este efectuata de
reprezentantii autorizati ai fiecarei Parti.

5.5 Marfa si documentele aferente se vor livra la adresa:
str. Stefan cel Mare 5, Soroca, Republica Moldova.

6. Conditiile garantiei
6.1 Perioada de garantie a Marfii este de 24 luni.

6.2 Perioada de garantie incepe din clipa livrarii Marfii si
a semnarii actelor de acceptare.

6.3 in cazul nefunctionarii echipamentului pe parcursul
perioadei de garantie, informatia respectiva va fi
transmisa la urmatoarea adresa, cu scopul prestarii
serviciilor necesare:

Adresa: MD-2023, str. Uzinelor 1, mun. Chisinau,
Republica Moldova

Telefon: (+373 22) 829 629

E-mail: info@toreco.md

6.4 Daca defectiunile detectate nu pot fi eliminate,
Vanzatorul isi asuma obligatia sa inlocuiasca Marfa
defecta cu alta, in conformitate cu conditiile
Contractului.

6.5 Toate defectiunile se vor raporta in scris sub forma
Actului de detectare a defectiunilor marfii, semnat de
ambele Parti.

7. Responsabilitati

In cazul nerespectarii termenelor si conditiilor

prezentului Contract de catre una din Parti, cealalta

Parte are dreptul sa refuze partial sau integral

executarea responsabilitatilor sale contractuale,

instiintand cealaltd Parte despre hotararea sa in
forma scrisa.

7.2 Cumparatorul nu are dreptul sa refuze Marfa deja
livrata in baza Contractului. Daca, in procesul
negocierilor, Partile cad de acord asupra rambursarii
banilor, suma platita in baza Contractului, minus
daunele suportate de Vanzator, va fi rambursata
Cumparatorului de catre Vanzator, imediat ce Marfa
este vanduta altui Cumparator.

7.3 In cazul tergiversarii executarii obligatiilor stipulate in
prezentul Contract de catre una din Parti, Partea
responsabila de retinere va plati celeilalte parti
0,002% din costul obligatiunilor neexecutate pentru
fiece zi de intarziere.
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8. Claims and applicable law

8.1 In the case when the Buyer finds the Goods
delivered not corresponding to the specification and
terms of the present Contract, he has the right to
raise a claim against the Seller.

8.2 Quality claims may be made within the entire
guarantee period of the Goods stated by the present
Contract.

8.3 Claims shall be made in written form and enclose all
the necessary documents, as established. The terms
of considering the claims are indicated in conformity
with the legislation of the Republic of Moldova.

9. Order of settlement of disputes

9.1 All disputes and difference, which may arise in
connection with the present Contract, shall be settled
by means of negotiation between the Parties.

9.2 If the Parties do not come to mutual agreement
during the negotiation, the disputing shall be finally
settled in court, in accordance with the legislation in
force of the Republic of Moldova.

10. Force Majeure

10.1 The Parties are released from responsibility for
partial or complete non-fulfillment of their liabilities
under the Contract if this non-fulfillment was caused
by circumstance of Force Majeure, and namely:
accidents, fire, flood, earthquake, war, the coming
into effect of legal acts which directly or indirectly
prohibit the activities, stated in the present Contract,
thus preventing the Parties from fulfillment of their
functions under the present Contract.

10.2n this case, the time of fulfillment of Contract
obligations is extended to a period equal to the time
during which the Force Majeure lasted. If these
circumstances last longer that 3 (three) months, then
the Parties shall be entitled to cancel the present
Contract and, in this case, neither Party shall have
the right to demand any compensations for the
eventual losses from the other Party.

10.3 The fact of beginning and cessation of the Force
Majeure is to be confirmed by due documents issued
by an authorized state body.

11. Termination
11.1 This Contract may be terminated in the following
circumstances:

- By the Buyer, upon 10 (ten) days’ written notice,
for any lawful reason;

- By either Party, immediately upon notice, if the
other party fails to fulfill its obligations under this
Contract;

- By written mutual agreement between the Parties
signed 10 (ten) days prior.

12. Other terms and conditions
12.1 Any alterations and amendments to the present
Contract shall be valid only when made in written
form and signed by authorized representatives of
both Parties.
12.2 All amendments and appendices make up an

10.1

Deutsche Gesellschaft
fir Inte nale
Zusammenarbeit (GIZ) SmbH
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8. Reclamatii si legislatia aplicabila
8.1 In cazul in care Cumparétorul stabileste
necorespunderea Marfii cu specificatia si termenii
prezentului Contract, el are dreptul s& depuna o
reclamatie impotriva Vanzatorului.
8.2 Reclamatiile cu privire la calitatea Marfii pot fi depuse
pe toata durata garantiei stipulate in Contract.
8.3 Reclamatiile se fac in scris si includ toate
documentele necesare, dupa cum este stabilit.

Termenele de evaluare ale reclamatiilor sunt stipulate
de legislatia Republicii Moldova.

9. Solutionarea litigiilor

Toate litigiile si divergentele care pot aparea in

legatura cu acest Contract se vor solutiona prin

negocieri intre ambele Parti.

9.2 Daca Partile nu ating o intelegere comuna prin
negociere, litigiul se transmite in judecata spre
solutionare, in conformitate cu legislatia in vigoare a
Republicii Moldova.
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10. Forta Majora
Partile nu duc responsabilitate pentru neexecutarea
partiala sau completa a obligatiunilor lor stipulate de
Contract, daca aceasta neexecutare a fost cauzata de
circumstantele de Forta Majora, si anume: accidente,
incendiu, inundatie, cutremur, rézboi, intrarea in
vigoare a actelor legale care direct sau indirect interzic
indeplinirea activitatilor stipulate in Contract, astfel
creand piedici in onorarea obligatiunilor contractuale
de catre Parti.

10.2 Astfel, termenele de executare a obligatiunilor

contractuale se extind pentru intreaga perioada a
conditiilor de Forta Majora. Daca aceste circumstante
dureaza mai mult de 3 (trei) luni, Partile au dreptul sa
rezilieze prezentul Contract si, ca rezultat, niciuna din
Parti nu are dreptul s& solicite compensarea pierderilor
suportate de catre cealalta Parte.

10.3 Faptul inceperii si incetérii circumstantelor de Forta

Majora se confirma prin documente eliberate de
institutiile de stat autorizate.

11. Rezilierea

11.1 Contractul poate fi reziliat in urmatoarele

circumstante:

- De catre Cumparator din motive legale, prin
inaintarea unei instiintari scrise cu 10 (zece) zile
inainte;

- De catre oricare din Parti, daca cealalta parte nu
si-a onorat obligatiunile contractuale;

- Prin acord comun semnat de ambele Parti cu 10
(zece) zile inainte.

12. Alte termene si conditii

12.1 Orice modificare sau amendament la prezentul

Contract se considera valabile doar daca sunt
efectuate in forma scrisa si semnate de reprezentantii
autorizati ai ambelor Parti.

12.2 Toate amendamentele si anexele sunt considerate
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integral part of the present Contract, when made in
proper form.

12.3 The Contract comes into effect from the date of its
signing by the Parties and is valid until the end of all
warranty conditions, payments and conditions of the
present Contract.

12.4 The validity terms of the Contract may be prolonged,

stopped for a given period or cancelled altogether,
with mutual agreement of the Parties.

12.5 The present Contract is made in two languages,
English and Romanian. In the case of discrepancy
between the two versions, Romanian version shall
prevail.

12.6 The Contract has been made in 3 (three) copies,
with each copy having equal legal force; 2 (two)
copies shall be provided to the Buyer and 1 (one) to
the Seller.

12.7 The present Contract is made up of the following
documents:

- Contract;
- Specification to the present Contract (Annex 1).

13. Addresses and signatures of the Parties
Buyer / Cumparator

Agentia de Cooperare Internationala a Germaniei
(GIZ)

MD-2001 Chisinau, 73/1, Stefan cel Mare si Sfant Bvd,
NBC — National Business Center, 9th floor

Tel: +373 22999254

e-mail: info@giz.de

flcode: 42297012

OTP Bank S.A.

b/code: MOBBMD22

IBAN: MD62MO2251ASV12477417100

Karin Hoerhan, Project Manager
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Andrei Zapanovici, Head of Finance and Administration
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parte integrala a prezentului Contract, daca
corespund cerintelor acestuia.

12.3 Contractul intra in vigoare din data semnérii sale de
catre Parti, si este valabil pan3 la sfarsitul perioadei
de garantie, executarii platilor si stipularilor
prezentului Contract.

12.4 Durata Contractului poate fi extinsa, intrerupta pentru
0 perioada specifica de timp sau definitiv de comun
acord a ambelor Parti.

12.5 Prezentul Contract a fost efectuat in dou3 limbi,
engleza si roméana. In cazul aparitiei unor divergente
in aceste versiuni, versiunea romana prevaleaza.

12.6 Contractul a fost executat in 2 (doud) copii, fiecare
din ele cu aceeasi putere legald; 1 (una) copie pentru
Cumpdrator si 1 (una) pentru Vanzétor.

12.7 Prezentul Contract este alcituit din urmatoarele
documente:
- Contract;
- Specificatie la Contract (Anexa 1).

13. Adresele si semnaturile Partilor
Seller / Vanzator

TORECO SRL
MD-2023 Chisinau, 1, Uzinelor St.

Tel: +373 22829629
e-mail: info@toreco.md
f/lcode: 1013600034835
BC MAIB SA

b/code: AGRNMD2X435

IBAN: MD72AG000000022512192973
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Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (61Z) GmbH

Annex No. 1
to the Contract no. 91191954

CONFIDENTIAL

mun. Chisinau 27.11.2025

The Buyer undertakes to buy, and the Seller undertakes to sell the following goods (hereinafter called Goods):
Cumpadratorul se obligd sa& cumpere, iar Vanzéatorul se obligd sd vandad urmdatoarea marfa (in continuare
“Marfa”):

Unit price/ .
Description/ Quantity,pcs./ | Pret unitar P;reott?cI; tg;I:J%L
Descriere Cantitate,buc. MDL ((')"/ VAT)
(0% VAT) °

Sulo Dumpster. The product is made of HDPE. The high-quality plastic
is resistant to damage, impacts, weather conditions, and can withstand
exposure to various chemical substances.

Color: black. 100 3439.00 343 900.00
Weight: 46.5 kg.

Volume: 1100 liters.

Dimensions: 1,370 x 1,330 x 1,075 mm.

Total for payment (VAT 0%)
Total spre platd 343.900,00

- The terms of delivery: not more than 10 days from the date of signing of the Contract.
- Termenele de livrare: nu mai mult de 10 de zile din data semnérii Contractului.

- The warranty period enters into force from the moment of Goods delivery and signing of acceptance
document.

- Perioada de garantie incepe din ziua livrarii Marfii si a semndrii documentului de acceptare.
- The Goods’ packing shall provide full safety of Goods during transportation by any means of transport
including transshipment and transloading with due handling.

- Ambalajul Marfii trebuie s& garanteze siguranta deplind a Marfii pe durata transportdrii cu orice mijloc de
transportare, inclusiv transferul si reincarcarea.

- The Contract cost shall not exceed the amount specified by Article 3, point 3.2 of the present document.
- Costul Contractului nu trebuie s& intreacd suma specificatd in articolul 3, punctul 3.2 al prezentului

document.
Buyer/Cumparator Seller/Vanzator

Agentia de Cooperare Internationala a Germaniei TORECO SRL,
(GIZ) i ¥ RIPUBG

/ Vasile Curchi
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